(a) kone¢na ¢astka zplsobila k zaplaceni a

(b)  zOstatek (je-li n&jaky), ktery ma byt zaplacen Objednatelem Zhotoviteli nebo
Zhotovitelem Objednateli, podle okolnosti, po zapoditani vSech ¢astek jiz zapla-
cenych Objednatelem a v8ech obnost, ke kterym je Objednatel opravnén.

Jestlize Zhotovitel nepozadal o Potvrzeni zavéredné platby v souladu s Pod-Clankem
14.11 [Z4dost o potvrzeni zavéredné platby] a Pod-Slankem 14.12 [Prohidseni o spl-
néni platebnich zavazkd], musi Spravce stavby vznést pozadavek, aby tak Zhotovitel
udélal. Jestlize Zhotovitel nepredlozi zadost do 28 dni, musi Spravce stavby vydat
Potvrzeni zavére¢né platby na takovou &astku, jakou spravedlivé urdi za zpdsobilou
k platbé.

14.14

Skonéeni odpovédnosti
objednatele

14.15

Objednatel neni odpovedny Zhotoviteli za zadnou zélezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smiouvou nebo provadénim Dila mimo pripad (a v takovém rozsahu),
7e Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto ucelem Céastku:

(a) do ZavéreCného vyuctovani a takeé

(b)  do VWudtovani pii dokonéeni popsaném v Pod-Clanku 14.10 [Wiictovani pri do-
konceni] mimo zalezitosti a védi, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti
Dila.

Tento Pod-Clanek vdak neomezuje Objednatelovu odpovédnost v pripadé jeho povin-
nosti oddkodnéni nebo Objednatelovu odpovédnost v pripadé podvodu, umysiného
neplinéni zavazkd nebo hrubé nedbalosti Objednatele.

Mény plateb

Smluvni cena musi byt zaplacena v méné nebo ménach uvedenych v Priloze k nabid-
ce. Neni-li ve Zviadtnich podminkach stanoveno jinak, kdyz je takto uvedena vice nez
jedna ména, platby musi byt provedeny nasledovné:

(@)  jestlize byla Prijata smluvni ¢astka vyjadrena pouze v Mistni méné:

(i pomery nebo Castky Mistnich nebo Cizich mén a pevné sménné kursy,
které se maji pouzit k vypoctu plateb, musi byt ty stanovené v Priloze
k nabidce, pokud neni Stranami dohodnuto jinak;

(i) platby a odpocty podle Pod-Clanku 13.5 [Podminéné obnosy] a Pod-
-8ldnku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] musi byt provedeny
v prisludnych ménach a pomérech; a

@iy  jiné platby a odpo&ty podie pod-odstavce (a) aZ (d) Pod-Slanku 14.3 [Z4-
dost o potvizeni pribézné platby] musi byt provedeny v ménach a pome-
rech specifikovanych ve vysSe uvedeném pod-odstavci (a) (i);

(b)  platby nahrady Skody specifikované v Piloze k nabidce musi byt provedeny
v ménach a pomeérech specifikovanych v Priloze k nabidce;

() jiné Zhotovitelovy platby Objednateli musi byt provedeny v méng, v které byl
obnos Objednatelem vynaloZzen nebo v takové méng, ktera mize byt Stranami
dohodnuta;

(d) jestlize ngjaka Castka, kterou ma zaplatit Zhotovitel Objednateli v konkrétni
meéne, presahne obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli v této méng,
mize Objednatel zUstatek této Castky ziskat zpét z obnos(, které ma jinak za-
platit Zhotoviteli v jinych ménach; a

(e) jestlize v Priloze k nabidce nejsou stanoveny zadné smenné kursy, musi jimi byt
ty platné v den Zakladniho data a ur¢ené centralni bankou Zemé.

A0
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Ukoncenilsmlouvy objednatelem

15.1
Vyzva k njpravé

15.2

Jestlize Zhotovitel nepinil ngjaky zavazek, ktery vyplyva ze Smiouvy, mize Spréavce
stavby oznamenim po Zhotoviteli pozadovat, aby dal toto neplnéni do poradku a na-
pravil ho ve stanoveném priméreném case.

Odstoupeni objednatelem

50

Objednatel je opravnén odstoupit od Smiouvy, kdyz Zhotovitel:

(a) nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] nebo
s oznamenim podle Pod-&lanku 15.1 [Wzva k napravel,

(b)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v pinéni svych zavaz-
ki, které ma podle Smiouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

(i) nepokracuje v Dile v souladu s Clénkem 8 [Zahdjeni, zooZdéni a preruse-
nil nebo

(i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-Clanku 7.5
[Odmitnuti] nebo Pod-&lanku 7.6 [Ndpravné prace] do 28 dni poté, co
ho obdrzel,

(dy  zada celé Dilo podzhotoviteli nebbo postoupl Smiouvu bez pozadované dohody,

(e)  zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u néj rozhodnutim
zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje
v podnikani ve prospéch svych véritelll pod spravcem konkurzni podstaty, opat-
rovnikem nebo manazerem, popfipadeé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti,
které maji (podle piislusnych Pravnich predpisl) podobny Ucinek jako jakykoli
z téchto Ukond nebo udélosti, nebo

( da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou vec jako pobidku nebo odménu:

(i za to, 7e vykona nebo se zdrzi jakékoli ¢innosti ve vztahu ke Smiouvé
nebo

(ii) za to, ze projevi prizen nebo nepiizen, poplipadé se zdrzi projeveni prizné
nebo neprizné vici jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouve,

nebo kdyz kdokoli z Persondlu zhotovitele, jeho zastupct nebo Podzhotovitell da
nebo nabidne (pfimo nebo neplimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou pobidku nebo
odmeénu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavci (f). Pobidky a odmeény sméfované
Persondlu zhotovitele, které jsou legdlni, vdak neopraviuiji k odstoupeni.

Pri jakékoli z t&chto udélosti nebo okolnosti mize Objednatel poté, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smilouvy a vykazat Zhotovitele ze Stave-
nisté. V pripadé pod-odstavcl (e) a (f) vSak mize Objednatel oznamenim od Smiouvy
odstoupit inned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smiouvy nema zadny viiv na jakakoli jina prava
Objednatele, ktera ma podle Smiouvy nebo jinak.

Zhotovitel pak musi Staveni$té opustit a dorucit Spravei stavby jakékoli pozadované
VEci urené pro dilo, vSechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci

to
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jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel viak musi vynalozit veskeré usili, aby ihned
postupoval v souladu s pfiméfenymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postou-
peni jakékoli podzhotovitelské smilouvy a (i) za ucelem ochrany Zivota a majetku nebo
pro bezpecnost Dila.

Po odstoupeni mize Objednatel dokonéit Dilo anebo zajistit, aby ho dokongil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli V&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a DocCasné dilo bude vy-
dano Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti. Zhotovitel musi okamzité na své
riziko a naklady zafridit jejich odklizeni. Jestlize viak do té doby Zhotovitel nezaplatil
n&jakou platbu nalezejici Objednateli, mohou byt tyto polozky Objednatelem prodany
za Ucelem Uhrady této platby. Jakykoli zlstatek z vynosu musi pak byt Zhotoviteli za-
placen.

15.3

Ocenéni k datu Co ngjdrive, jak je to mozné poté, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Clanku 15.2

odstoupeni [Odstoupeni objednatelem] nabylo Udinnosti, musi Spravce stavby postupovat v sou-
ladu s Pod-&lankem 3.5 [Urcen], aby dohodl nebo uréil hodnotu Dila, Véci uréenych
pro dilo a Dokument( zhotovitele a jakékoli jiné obnosy nélezejici Zhotoviteli za prace
provedengé v souladu se Smiouvou.

154

Platba po odstoupeni

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem]
nabylo ucinnosti, mize Objednatel:

(a)  postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele],

(o)  zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjisténi naklad( na projektovant, proveden,
dokonceni a odstranéni vdech vad, Skod za zpozdéni dokonéeni (jsou-li takove)
a veskerych jinych nakladd, které vznikly Objednateli, anebo

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v3echny ztraty a Skody, které vznikly Objedna-
teli a veskeré dalsi naklady na dokonéeni Dila po zapocitani vSech obnost nle-
Zejicich Zhotoviteli podle Pod-&lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po zis-
kani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalSich naklad(, musi Objednatel
zUstatek Zhotoviteli zaplatit.

15.5

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovédéet podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypoveédi Zhotoviteli. Vypoved nabude Ucinnosti 28 dnl poté, co bud’
Zhotovitel obdrzi toto oznameni, nebo Objednatel vrati ZajiSténi spinéni smiouvy,
podle toho co nastane pozdgji. Objednatel nesmi vypovedét Smiouvu podle tohoto
Pod-&lanku kvidli tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovi-
telem.

Po této vypovedi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-Clankem 16.3 [Skoncen/

praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupent, platba a osvobozeni z pinéni).

© FIDIC 1999 51
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Prerdsénia ukonéeni smlouvy zhotovitelem

16.1

Opravnéni zhotovitele
prerusit praci

16.2

Jestlize Spravce stavby nevyda potvrzeni v souladu s Pod-Clankem 14.6 [VWdani po-
tvrzeni pribézné platby] nebo Objednatel nepostupuje v souladu Pod-¢lankem 2.4
[Zajistén/ financovani objednatelem] nebo Pod-¢lanku 14.7 [Platba], mize Zhotovitel
poté, co dal ngiméné 21 dnd predem Objednateli oznameni, prerusit praci (nebo snizit
rychlost prace), pokud a dokud Zhotovitel neobdrZi Potvrzeni platby, prfiméreny dikaz
nebo platbu podle okolnosti a tak, jak je to popsano v oznameni.

Toto jednani Zhotovitele nema zadny vliv na jeho opravnéni na poplatky za financovani
podle Pod-Clanku 14.8 [ZpoZdéna platba] a na odstoupeni podle Pod-&lanku 16.2
[Odstoupeni zhotovitelem].

Jestlize Zhotovitel nasledné takové Potvrzeni platby, dikaz nebo platbu obdrzi (jak je
to popsano v prislusném Pod-Clanku a ve vy3e uvedeném oznameni) predtim, nez da
oznédmeni o odstoupent, musi Zhotovitel obnovit normalni priibéh praci co nejdrive, jak
je to rozumné mozné.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady, jako nasledek preruseni prace
(nebo snizeni rychlosti prace) v souladu s timto Pod-&lankem, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-¢lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladt plus prirazky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urcil.

Odstoupeni zhotovitelem

Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smiouvy, kdyz:

(a)  Zhotovitel do 42 dn( poté, co dal oznameni podie Pod-¢lanku 16.1 [Opravnéni
zhotovitele prerusit praci], neobdrzi prfiméreny diikaz v souvislosti s nesplnénim
povinnosti podle Pod-Clanku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem,

(o)  Spravce stavby nevyda prislusné Potvrzeni platby do 56 dni poté, co obdrzel
Vylctovani a podplrné dokumenty,

(c)  Zhotovitel necbdrzi &astku splatnou na zakladé Potvrzeni pribézné platby
do 42 dni po uplynuti Ihiity stanovené v Pod-&lanku 14.7 [Platba], béhem které
ma byt platba provedena (mimo odpodtd v souladu s Pod-¢lankem 2.5 [Claimy
objednatele]),

(d)  Objednatel podstatnym zptisobem neplni své zavazky, které ma podie Smiouvy,

(©) Objednatel nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 1.6 [Smiouva o dilo] nebo
Pod-&lankem 1.7 [Postoupent],

! se dlouhodobé preruseni dotyka celého Dila tak, jak je to popsano v Pod-Clanku
8.11 [Dlouhodobé preruseni] nebo

(@  Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u néj
rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani
nebo pokraduje v podnikani ve prospéch svych véritell pod spravcem konkurz-
ni podstaty, opatrovnikem nebo manazerem, nebo dojde k jakémukoli ukonu

to
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nebo udalosti, které maiji (podle piisludnych Pravnich predpisl) podobny Udinek
jako jakykoli z t&chto Ukond nebo udalost.

Pri jakékoli z t&chto udélosti nebo okolnosti mize Zhotovitel poté, co da 14 dnl pre-
dem oznameni Objednateli, odstoupit od Smiouvy. V pripadé pod-odstavel (f) a (g)
vSak mlze Zhotovitel oznamenim od Smiouvy odstoupit ihned.

Zhotovitelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny viiv na jakakoli jina prava
Zhotovitele, ktera ma podle Smlouvy nebo jinak.

16.3

Skonéeni praci a odklizeni
vybaveni zhotovitele

Potom, co oznameni o ukonceni smiouvy podle Pod-&lanku 15.5 [Opravneni objed-
natele vypovédét smiouvu], Pod-Glanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem] nebo
Pod-¢lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupent, platba a osvobozeni z pinéni] nabylo Ucin-
nosti, musi Zhotovitel okamzité:

(@)  skonCil veskerou dal3i praci mimo takovou praci, ke které byl vydan pokyn
Spravce stavby za ucelem ochrany zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila,

(b) predat Dokumenty zhotovitele, Technologické zafizeni, Materialy a jinou praci,
za které Zhotovitel obdrzel platbu a

()  odklidit ze Staveniste veskeré ostatni VECi uréené pro dilo mimo téch, které jsou
potfebné pro bezpednost, a opustit Staveniste.

16.4
Platba pfi odstoupeni

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-¢lanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem]
nabylo ucinnosti, musi Objednatel okamzité:

(@)  vrétit Zhotoviteli Zajisténi spinéni smiouvy,

(b)  zaplatit Zhotoviteli v souladu s Pod-Elankem 19.6 [Dobrovolné odstoupen, plat-
ba a osvobozeni z pinéni] a

(©) zaplatit Zhotoviteli Eastku za usly zisk nebo jinou ztratu nebo Skodu, které Zho-
toviteli vznikly jako nasledek tohoto odstoupeni.

Riziko afodpovédnost

1741
Odskodnéni

Zhotovitel musi Objednatele, Personal objednatele a jgjich prislusné zastupce odskod-
nit a zajistit, aby jim nevznikla Ujma v pripadé jakychkoli narokd, nahrady Skody, ztrat
a vydaju (véetné poplatkl a vydajl na pravni sluzby) v souvislosti s:

(@)  télesnym urazem, nemoci, chorobou nebo smirti jakékoli osoby, které vyplyvaji
z projektovani, provadéni a dokoncovani Dila a odstrafiovani vdech vad Zhoto-
vitelem (nebo vznikly v pribéhu nebo z divodu téchto ginnosti), pokud k nim
nedosdlo kvili nedbalosti, imysinému jednani nebo poruseni Smiouvy Objedna-
telem, Personalem objednatele nebo jakymkoli jejich prisludnym zastupcem a

(b)  Skodou nebo ztratou na jakychkoli nemovitych nebo movitych vécech (jinych
nez Dilo) v takovém rozsahu, v jakém takova Skoda nebo ztrata:

{i) vyplyva z projektovani, provadéni a dokoncovani Dila a odstranovani

vSech vad Zhotovitelem (nebo vznikla v pribéhu nebo z divodu téchto
¢innosti) a
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17.2

(ii) doslo k ni kvlli nedbalosti, tmysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Zhaotovitelem, Persondlem zhotovitele nebo jakymkoli jejich prisludnym
zastupcem, pripadné nékym jinym, kdo je pfimo nebo nepfimo zamést-
nan kymkoli z nich.

Objednatel musi Zhotovitele, Personal zhotovitele a jejich prislusné zastupce odskodnit
a zajistit, aby jim nevznikla djma v pripade jakychkoli narok(, nahrady Skody, ztrat a vy-
daji (vetné poplatkd a vydajd na pravni sluzby) v souvislosti s (1) t&lesnym trazem,
nemoci, chorobou nebo smrti, pokud k nim doslo kvl nedbalosti, Umysinému jednani
nebo poruseni Smilouvy Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkoli jejich
prislusnym zastupcem a (2) zalezitostmi, které mohou byt vylouCeny z pojistnéno kryti
tak, jak je popsano v pod-odstavcich (d) (i), (i) a (i) Pod-&lanku 18.3 [Pojisténi pro pri-
pad urazu 0sob a Skod na majetkul.

Péce zhotovitele o dilo

17.3

Zhotovitel musi prevzit plnou odpovednost za péci o Dilo a Veci urené pro dilo od Data
zahdjeni praci az do data, kdy je vydano (nebo se ma za to, ze je vydano podle Pod-
-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekel]) Potvrzeni o prevzeti Dila, kdy odpoveédnost za péci
o Dilo pfechazi na Objednatele. Kdyz je Potvrzeni o prevzeti vydano (nebo se ma za to,
Ze je vydano) na jakoukoli Sekci nebo ¢ast Dila, pak odpovednost za péci o tuto Sekci
nebo Cast prechazi na Objednatele.

Potom, co edpoveédnost v souladu s vy$e uvedenym presla na Objednatele, musi Zho-
tovitel prevzit odpovédnost za péci o jakoukoli praci, ktera neni k datu stanovenému
v Potvrzeni o prevzeti dokoncena, dokud tato prace dokonéena nen.

Jestlize na Dile, V&cech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovitele vznikne
ngjaka ztrata nebo Skoda béhem doby, kdy je za jejich péci odpovedny Zhotovitel,
7 jakékali priciny neuvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele], musi Zhotovitel
na své riziko a naklady ztratu nebo Skodu napravit tak, aby byly Dilo, V&ci uréené pro
dilo a Dokumenty zhotovitele v souladu se Smiouvou.

Zhotovitel je odpovédny za jakoukoli ztratu nebo Skodu zptisobenou jakoukoli Sinnosti
vykonanou Zhotovitelem po vydani Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel je také odpovedny
za jakoukoli ztratu nebo Skodu, ktera se objevi po vydani Potvrzeni o pievzeti a ktera
vznikla v ddsledku predchozi udalosti, za kterou byl odpovédny Zhotovitel.

Rizika objednatele

Pod-¢lanek 17.4 odkazuje na rizika z nasledujicich nebezpedi:

(a)  vdlka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhladena), invaze, ¢innost ne-
pratel ze zahranici,

(b)  rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiiné prevzeti moci
nebo ob¢anska valka, kdyz k nim dojde v Zemi,

()  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj v Zemi, které jsou vyvolany jinymi osobami,
nez jsou Persondl zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotovi-
teld,

(d)y  valeCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni kontaminace
v Zemi mimo situace, kdy toto riziko ndlezi Zhotoviteli, protoze munici, vybusni-
ny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

(e)  tlakové viny zplsobené letadlem nebo jinymi zafizenimi pohybujicimi se ve vzdu-
chu rychlosti zvuku nebo nadzvukovou rychlosti,

) uzivani nebo zabrani jakékoli ¢asti Stavby Objednatelem mimo piipadd specifi-
kovanych ve Smilouve,
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I verzi a neni urcen

17.4

(@  projektovani (je-li ngjake) jakekoli Casti Dila Persondlem objednatele nebo nékym
jinym, za koho je Objednatel odpovédny a

(n)  jakékoli plscbeni prirodnich sil, které je Nepredvidatelné nebo u kterého se
nedalo predpokladat, ze by proti nému zkuSeny zhotovitel prijal adekvatni pre-
ventivni opatren.

Dusledky rizik objednatele

Jestlize a do té miry, do jaké nebezpedi a rizika uvedena v Pod-Clanku 17.3 vedou
ke ztraté nebo Skodé na Dile, VEcech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovi-
tele, musi dat Zhotovitel Spravci stavby okamzité oznameni a musi napravit tuto ztratu
nebo Skodu v mife pozadované Spravcem stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z diivodu napravovani této ztraty
nebo Skody, musi dat Zhotovitel Spravci stavby dalsi oznameni a je opravnén podle
Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Naklad(, ktera se zahrne do Smiuvni ceny. V pripadé
pod-odstavel (f) a (g) Pod-&lanku 17.3 [Rizika objednatele] musi byt k t&émto
Nékladt@im prirazkou zahrnut také priméreny zisk.

Po obdrzeni tohoto dalsiho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-Glankem 3.5 [Uréent], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urdil.

17.5
Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

LPorudeni“ je v tomto Pod-¢lanku poruseni (nebo udajné porudeni) jakéhokoli patentu,
pramyslového vzoru, autorského prava, ochranné znamky, obchodniho jména, ob-
chodniho tajemstvi nebo jiného prava k primyslovému nebo jinému dudevnimu viast-
nictvi, které se vztahuje k Dilu; a ,narok” je narok (nebo postup pifi uplatfiovani naroku),
kterym je tvrzeno néjaké poruseni.

Kdykoli néktera ze Stran neda druhé Strané oznameni ¢ jakémkoli naroku do 28 dnd
poté, co je vaci ni narok uplatnén, plati, Ze se prvné jmenovana Strana vzdala veske-
rych prav na odskodnéni podle tohoto Pod-&lanku.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla dima v pripadé ja-
kéhokoli naroku, kterym je tvrzeno porudeni, které je nebo bylo:

(a) nevyhnutelnym nasledkem toho, ze Zhotovitel dodrzoval Pozadavky objednate-
le nebo
(b)  nasledkem uzivani jakékoli ¢asti Dila Objednatelem:

{i za jinym ucelem nez vyplyvajicim nebo rozumné odvoditelnym ze Smiou-
vy nebo

(i) ve spojeni s jakoukoli véci nedodanou Zhotovitelem, jestlize s takovym
uzivanim nebyl Zhotovitel seznamen pred Zakladnim datem nebo neni
stanovené ve Smiouve.

Zhotovitel musi Objednatele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadg ja-
kéhokoli naroku, ktery vyplyva nebo se vztahuje k (i) projektovani, vyrobg, vystavbe
nebo provadéni Dila Zhotovitelem, (i) pouzivani Vybaveni zhotovitele nebo (i) Fadnému
uzivani Dila.

Jestlize je ngjaka Strana opravnéna k odskodnéni podle tohoto Pod-Clanku, odskod-
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nujict Strana miize (na své naklady) vést jednani za Ucelem vyporadani naroku a jaké-
koli soudni nebo rozhoddi fizenti, které z n&j mlze vyplynout. Na zékladé pozadavku
a na naklady odSkodnujici Strany musi druha Strana pfi obrang proti naroku poskyto-
vat soucinnost. Tato druha Strana (a jeji Personal) nesmi udélat jakékoli prohlaseni, kte-
ré by mohlo mit na odSkodnujici Stranu negativni viiv, ledaze by se odSkodnujici Strana
neujala vedeni n&jakého jednani, soudniho nebo rozhodéiho fizeni poté, co na to u ni
vznesla pozadavek tato druha Strana.

17.6

Omezeni odpovédnosti Z4dn4 ze Stran neni odpovédnd druhé Strané za ztratu uzitku z Dila, udly zisk, ztrétu
jakékoli zakazky nebo za jakoukoli nepfimou nebo naslednou ztratu nebo Skodu, ktera
vznikne druhé Strané v souvislosti se Smiouvou. To se netyka Pod-¢lanku 16.4 [Platba
pii odstoupeni] a Pod-&lanku 17.1 [Odskodnéni].

Celkova odpovédnost Zhotovitele Objednateli podle Smiouvy nebo v souvislos-
ti se Smlouvou, mimo odpovédnaosti podle Pod-Clanku 4.19 [Elektiina, voda a plyn),
Pod-c¢lanku 4.20 [Vybaveni objednatele a objednatelem voiné poskytovany materidl],
Pod-&lanku 17.1 [Odskodnéni] a Pod-&lanku 17.5 [Prava primyslového a jiného du-
Sevniho viastnictvi], nesmi prekrocit obnos stanoveny ve Zvlastnich podminkach nebo
(neni-li obnos stanoven) Prijatou smiluvni Castku.

Tento Pod-Clanek neomezuje odpovédnost v pripadé podvodu, umysiného neplnéni
zévazkl nebo hrubé nedbalosti Strany, ktera se takto provint.

Pojistéfi
18.1
Obecné pozadavky Pro kazdy druh pajisténi v tomto Clénku je ,poijistujici Stranou” ta Strana, které je od-
na pojisténi povedna za uzavieni pajisténi specifikovaného v prislusném Pod-¢lanku, vCetné udr-

Zovani tohoto pojisténi v platnosti.

Jestlize je paojistujici Stranou Zhotovitel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek schvéalenych Objednatelem. Tyto podminky musi byt v souladu se vie-
mi podminkami dohodnutymi obéma Stranami pred datem Dopisu o prijeti nabidky.
Tato dohoda nebo podminky maiji prednost pred ustanovenimi tohoto Clénku.

Jestlize je pojistujici Stranou Objednatel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek, které jsou v souladu s Udaji prilozenymi k Zviastnim podminkam.

Jestlize se pozaduje, aby pojistka odSkodnovala spoleCné pojisténé, musi kryti platit
pro kazdého pojisténého zviast, jako by byla vydana samostatna pojistka pro kazdého
ze spole¢né pojisténych. Jestlize pojistka oddkodnuje dodate¢né spolecné pojisté-
né, a to navic k pojisténym specifikovanym v tomto Clanku, (i) musi Zhotovitel jednat
podle pojistky jménem téchto dodatecnych spolecné pajisténych mimo pripady, kdy
musi Objednatel jednat za Persondl objednatele, (i) dodatecni spoleéné pojisténi ne-
smi byt opravnéni obdrzet platby pfimo od pojistitele nebo mit jakykali jiny pfimy styk
S pojistitelem a (jii) pojistujici Strana musi pozadovat, aby dodatecni spolecné pojisténi
postupovali v souladu s podminkami stanovenymi v pojistce.

Kazda paojistka proti ztraté nebo Skodé musi umoznit provedeni plateb v ménach po-
zadovanych pro ndpravu ztraty nebo 8kody. Platby obdrzené od pojistitelll musi byt
pouzity na napravu ztraty nebo Skody.

(&)
D
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18.2

Prislusna pojistujici Strana musi v patficnych Ih(tach, které jsou stanovené v Priloze
k nabidce (vypocitané od Data zahdjeni praci) prediozit druhé Strané:

(a) diikaz, Ze pojisténi popsané v tomto Clanku jsou v platnosti a

(b)  kopie pojistek pro pojisténi popsanych v Pod-Clanku 18.2 [Pojisténi dila a vy-
baveni zhotovitele] a Pod-Clanku 18.3 [Pojisténi pro plipad urazu osob a skod
na majetku.

Pri jakékoli platbé pojistnéno musi pojistujici Strana prediozit dikaz o platbé druhé
Strang. Vzdy, kdyz jsou dikazy nebo paojistky prekladany, musi dat pojistujici Strana
oznameni také Spravci stavby.

Kazda ze Stran musi postupovat v souladu s pojistnymi podminkami kazdé z pojistek.
Pojistujici Strana musi informovat pojistitele o jakychkoli vyznamnych zménéach v pro-
vadeéni Dila a zajistit, Ze pojisténi je udrzovano v souladu s timto Clankem.

Z4dn4 ze Stran nesmi udlat vyznamnou zménu podminek jakéhokoli pojisténi bez
predchoziho schvaleni druhou Stranou. Jestlize pajistitel tyto podminky zméni (nebo
se o 1o pokusi), musi to Strana, ktera se o tom od pojistitele dozvi jako prvni, druhé
Strané okamzité oznamit.

Jestlize pojistujici Strana neuzavie anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojistént, které
ma podle Smiouvy uzaviit nebo udrZzovat nebo nepredioZi uspokojivy dikaz a kopie
pojistek v souladu s timto Pod-¢lankem, mize druha Strana (podie své volby a aniz
by byla dotCena jakakoli prava nebo opravné prostredky) uzaviit pojisténi na prislusné
kryti a platit patficné pojistné. Pojistujici Strana musi zaplatit Castku v hodnoté tohoto
pajistného druhé Strané a podle toho musi byt upravena i Smluvni cena.

Ustanoveni tohoto Clanku nijak neomezuji zavazky, odpovédnosti nebo ruéeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podle ostatnich ustanoveni Smilouvy nebo jakékali jing. Ja-
kékoli od pajistitelt nepojisténé nebo nenahrazené &astky musi nést Zhotovitel anebo
Objednatel v souladu s témito zavazky, odpovednostmi nebo rucenim. Jestlize vSak
pojistujici Strana neuzavre a nedrzi v platnosti pojisténi, které je dostupné a u které-
ho se pozaduje, aby bylo podle Smiouvy uzavieno a udrzovane, a druha Strana ani
opominuti neschvali a ani neuzavre pajisténi na kryti odpovidajici tomuto nesplnénému
zavazku, musi byt jakékoli penézni Castky, které by byly hrazeny z tohoto pojistén,
zaplaceny pojistujici Stranou.

Platby jedné Strany druhé Strané podiéhaji ustanovenim Pod-&lanku 2.5 [Claimy ob-
jednatele] a Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] podie okolnosti.

Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele

Paojistujici Strana musi paoijistit Dilo, Technologické zafizeni, Materidly a Dokumenty zho-
tovitele miniméalng na naklady na Upiné uvedeni do plvodniho stavu véetné nakladd
na demolici, odklizeni suti a profesni poplatky a zisk. Toto pojisténi musi byt v platnosti
od data, do kterého se ma predlozit diikaz podle pod-odstavce (a) Pod-¢lanku 18.1
[Obecné poZadavky na paojisténi] az do data vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Pojistujici Strana musi udrzovat toto pojisténi tak, aby bylo az do data vydani Potvrzeni
o spinéni smilouvy poskytnuto kryti ztraty a Skody v odpovednosti Zhotovitele, které
vyplyvaji z priciny, ktera se projevila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti a ztraty a Skody
zplisobené Zhotovitelem v pribéhu jakychkoli jinych Sinnosti (véetné t&ch podle Clan-
ku 11 [Odpovédnost za vady] a Clanku 12 [Zkousky po dokondent]).
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Pojistuijici Strana musi pojistit Vybaveni zhotovitele minimalné na plnou hodnotu nahra-
dy vCetné dodavky na Staveniste. Pojisténi musi byt v platnosti pro kazdou polozku
Vybaveni zhotovitele od momentu, kdy je prfepravovano na Stavenisté a az do momen-
tu, kdyz uz neni potfebné jako Vybaveni zhotovitele.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi podle tohoto Pod-&lanku:

(@  musi byt uzavieno a udrzovano v platnosti Zhotovitelem jako pojistujici Stranou,

(b)  musi byt uzavieno spoleCnym jménem Stran, které musi byt spole¢né opravné-
ny obdrzet platby od pajistiteld, pricemz platby budou Stranami zadrZzeny nebo
mezi né rozdéleny jeding za U¢elem napravy ztraty nebo Skodly,

(©) musi kryt v8echny ztraty a Skody z jakékoli pficiny mimo pficin uvedenych
v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele],

(d)  musi také kryt ztraty nebo Skody na Casti Dila, které Ize pricist uzivani nebo
zabrani dalsi jiné Casti Dila Objednatelem a ztraty a Skody z rizik uvedenych
v pod-odstavcich (¢), (g) a (h) Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] mimo (pro
kazdy jednotlivy pfipad) rizik, ktera jsou za obchodné prfimérenych podminek
nepaijistitelng, se spoludcasti pfi vzniku kazdé jednotlivé pojistné udalosti, ktera
nepfevysuje ¢astku stanovenou v Priloze k nabidce (jestlize ¢astka takto neni
stanovena, tento pod-odstavec (d) se nepouzije) a

©) nemusi v8ak kryt ztraty, Skody a naklady na uvedeni do plvodniho stavu:

(i) na ¢asti Dila, ktera je ve vadném stavu kvlli vadé v jeji projektové doku-
mentaci, materidlech nebo vadnému femesinému zpracovani (ale kry-
ti musi zahrnovat vSechny ostatni ¢asti, které utrpély ztratu nebo Sko-
du jako pfimy nasledek tohoto vadného stavu a ne tak, jak je popsano
v pod-odstavci (i) nize),

(ii) na ¢asti Dila, ktera utrpéla ztratu nebo Skodu za Ucelem uvedeni jakékali
jiné ¢asti Dila do plvodniho stavu, jestlize tato jina ¢ast je ve vadném sta-
vu kvlli vadé v jeji projektové dokumentaci, materidlech nebo vadnému
fermesinému zpracovani,

(i)  na Casti Dila, kterd byla prevzata Objednatelem s vyjimkou rozsahu,
v kterém je za Skody a ztraty odpovédny Zhotovitel a

(ivy  naVécech urCenych pro dilo v dobg, kdy nejsou v Zemi, ve smyslu Pod-
-Clanku 14.5 [Technologické zatizeni a materidly uréené pro dilo).

Jestlize po vice nez jednom roce od Zakladniho data prestane byt kryti popsané v pod-
-odstavci (d) dostupné za obchodné primérenych podminek, musi dat Zhotovitel (jako
pojistujici Strana) Objednateli oznameni spolu s uvedenim podptrnych podrobnosti.
Objednatel je pak (i) opravnén podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] k platbé
Castky, kterou mél Zhotovitel oCekavat, ze zaplati za kryti odpovidajici takovym ob-
chodné prijatelnym podminkam a (i) ma se za to, ze Objednatel vypusténi schvalil po-
dle Pod-glanku 18.1 [Obecné poZadavky na pojisténi], jestlize vsak Objednatel neziskal
kryti za obchodné pfimérenych podminek.

18.3
Pojisténi pro pfipad urazu
osob a Skod na majetku

Pojistuijici strana musi pojistit odpovednost kazdé ze Stran za ztratu, Skodu, smrt nebo
télesny Uraz, které by mohly postihnout jakykoli hmotny majetek (mimo veci pojisté-
nych podle Pod-¢lanku 18.2 [Pojisténi dila a vybaveni zhotovitele]) nebo jakoukoli 0so-
bu (mimo oscb paojisténych podle Pod-Slanku 18.4 [Pojisténi persondlu zhotovitele)),
které mohou vyplynout z plnéni Smiouvy Zhotovitelem a k nimz doslo pred vydanim
Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Limit na jednu Skodnou udélost tohoto pojisténi nesmi byt mensi nez Castka stanove-
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na v Pfiloze k nabidce. PoCet Skodnych udélosti nesmi byt omezen. Jestlize v Priloze
k nabidce neni Castka stanovena, tento Pod-Clanek se nepouZije.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi specifikovana v tomto
Pod-¢lanku:

5

musi byt uzavrena a udrzovana v platnosti Zhotovitelem jako pojistujici Stranou,
musi byt uzaviena spoleCnym jménem Stran,

musi byt rozsifena na kryti odpovédnosti za vdechny ztraty a Skody na majetku
Objednatele (mimo veci pojisténé podie Pod-Clanku 18.2), které vyplyvaji z pl-
néeni Smlouvy Zhotovitelem a

(d)  mohou v3ak vyluCovat odpovednost v rozsahu, ktery vyplyva:

Sz

(i z prava Objednatele nechat Stavbu provést na, nad, pod, uvniti nebo
pres jakykoli pozemek a z prava zabrat tento pozemek pro Stavbu,

(ii) ze Skody, kterd je nevyhnutelnym nasledkem povinnosti Zhotovitele pro-
vést Dilo a odstranit vSechny vady a

(i)  z priciny uvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] s vyjimkou roz-
sahu, v kterém je kryti dostupné za obchodné prfimérenych podminek.

18.4

Pojisténi personalu Zhotovitel musi uzaviit a udrzovat v platnosti pajisténi odpovédnosti za naroky, Skody

zhotovitele ztraty a vydaje (véetné pravnich poplatkd a vydajl), které maji pdvod v Urazu, nemoci,
chorobé nebo smrti jakékoli osoby zaméstnané Zhotovitelem nebo kohokali jiného
7 Persondlu zhotovitele.

Podle pojistné smlouvy musi byt odskodnéni také Objednatel a Spravce stavby s vy-
jimkou, Ze toto pojisténi mdze vyluCovat ztraty a naroky v rozsahu, v kterém vyplyvaiji
7 jakéhokoli jednani nebo zanedbani Objednatele nebo Persondlu objednatele.

Pojisteni musi byt udrzovano v piné platnosti a U¢innosti béhem celé doby, v které je
tento persondl piftomen pfi provadéni Dila. Pro zaméstnance Podzhotovitele mize
byt pojisténi uzavieno Podzhotovitelem, ale Zhotovitel je odpovédny za to, ze se bude
postupovat v souladu s timto Cléankem.

Vyssi moge

19.1
Definice vy38i moci W38 moc* je v tomto Clanku wyjime&na udélost nebo okolnost:

(a kterou smluvni Strana nemiize ovladat,

b proti které tato smiluvni Strana nemohla ucinit opatreni pred uzavienim Smiouvy,

(c které se po jgiim vzniku nemohla tato smiuvni Strana ucelng vyhnout nebo ji
prekonat a

(d)y  kterou nelze v podstatné mite pricist druhé Strang.

N I

V88 moc mUzZe zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vy3e uvedené podminky (a) az (d):

(i vélka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze, &in-
nost nepratel ze zahranici,
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19.2

(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiing prevzeti
moci nebo obCanska valka,

(i)  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou Per-
sonal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

(iv)  véleCna munice, vybudny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Zhotoviteli, protoze munici,
vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

v) prirodni katastrofy jako zemétfeseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &innost.

Oznameni o vy38i moci

Jestlize je nebo bude nékteré ze Stran z divodu Vy$si moci branéno v pinéni jakychkoli
jejiich zavazkd podle Smiouvy, musi tato Strana dat o udalosti nebo okolnosti zakla-
dajici Vy88i moc oznameni druhé Strané a musi specifikovat zavazky, v jgjichz plnéni
je nebo bude brangno. Oznameni musi byt podano do 14 dni poté, co si tato Strana
uvedomila nebo méla uvedomit prisludnou skutecnost nebo okolnost zakladajici VySsi
moc.

Tato Strana musi byt potom, co dala oznameni, omluvena z pinéni téchto zavazkd
na tak dlouho, jak ji Vy&&i moc brani v jejich plnéni.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Cléanku se V38 moc nepouZije na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druhé Strane podle Smiouvy.

19.3

Povinnost minimalizovat
zpozdéni

19.4

Kazda ze Stran musi za vSech okolnosti vynalozit veskeré primérené usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdeni pii pInéni Smiouvy v nasledku VySsi moci.

DotCena Strana musi dat druhé Strané oznameni, kdyz prestane byt Vy38i moci ovliv-
novana.

Dusledky vy$si moci

19.5

Jestlize je Zhotoviteli Vy38 moci branéno v pinéni jakychkoli zavazk podle Smiouvy,
o kterych bylo podano oznameni podle Pod-&lanku 19.2 [Ozndmeni o vySSi moci]
a vznikne mu zpozdéni anebo Naklady z divodu této VySSi moci, je Zhotovitel oprav-

nén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

b) platbé jakychkoli takovych Naklady, jestlize udalost nebo okolnost druhové od-
povida tém popsanym v pod-odstavcich (i) az (iv) Pod-Clanku 19.1 [Definice

XX

vy$§imoci] a v pripadé pod-odstavel (i) az (iv) k ni dojde v Zemi.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urcil.

Vy3Si moc ovliviujici
podzhotovitele

60

Jestlize je néjaky Podzhotovitel opravnén podle jakékoli smlouvy nebo dohody vzta-
huijict se k Dilu ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkl vys$si moci za dodateénych nebo
Sirsich podminek, nez jsou ty specifikované v tomto Clanku, takové dodatedné nebo
Sireji definované udalosti nebo okolnosti vySSi moci neomlouvaji Zhotovitelovo nepl-
néni a neopravruji ho ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkld vyssi moci podle tohoto
Clanku.

eni a projektovani-vystavou
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19.6

Dobrovolné odstoupeni,
platba a osvobozeni
z pInéni

Jestlize VWSS moc, o které bylo podano oznameni podle Pod-&lanku 19.2 [Oznameni
o vysSsi moci] brani provedeni v podstaté celého rozestaveného Dila po nepretrzitou
dobu 84 dnl nebo po vice opakujicich se obdobi, které v soudtu prekro¢i 140 dnd
kvili jedné a té samé oznamené Vy88i moci, kazdé ze Stran mize dat druhé Strang
oznameni o odstoupeni od Smilouvy. V tomto pfipadé je odstoupeni u¢inné 7 dnd
po podani oznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-Clankem 16.3
[Skonceni praci a odklizeni vybaveni zhotovitele].

Po takovém odstoupeni musi Spravce stavby urcit hodnotu provedené prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

(a) ¢astky, které maiji byt zaplaceny za jakékoli vykonané prace, které maji ve Smiou-
v& stanovenou cenu;

(b)  Naklady na Technologicke zafizeni a Materidly objednang pro Dilo, které byly do-
dany Zhotoviteli nebo u kterych je Zhotovitel povinen dodavku prijmout. Viast-
nictvi (a souvisejici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materidl prechazi
na Objednatele, kdyz je Objednatel zaplati a Zhotovitel spini svoji povinnost je
predat do dispozice Objednatele;

(c)  jakékolijiné Naklady a zavazky, které za danych okolnosti rozumnym zptisobem
vznikly Zhotoviteli, protoze oCekaval, ze Dilo bude dokongeno;

(d) Naklady na odklizeni DoCasného dila a Vybaveni zhotovitele ze Staveniste
a zpétnou prepravu téchto polozek na pracovisté v zemi Zhotovitele (nebo kam-
koli jinam, ale ne za vétsich nakladd); a

©) Naklady na repatriaci pracovnik a deéinikd, kteff byli k datu odstoupeni piné
zameéstnani u Zhotovitele v souvislosti s Dilem.

19.7

Osvobozeni z plnéni
podle prava

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clénku, jestlize nastane néjaka udalost
nebo okolnost, kterou smiuvni Strany nemohou ovladat (vCetné Vy3si moci, ale ne-
omezujic se pouze na ni), ktera zplsobi, 7e pro jednu nebo obé Strany je plnéni jejich
nebo jejich smiuvnich zavazkd nemozné nebo nezakonné nebo, kterd podle rozhod-
ného prava Smlouvy opraviuje smiuvni Strany k osvobozeni z dalsiho pinéni Smiouvy,
pak po oznameni kterékoli ze Stran druhé Strané o takové udalosti nebo okolnosti:

(@  jsou smiuvni Strany osvobozeny z daldho plnéni, aniz by byla dotCena prava
kterékoli Strany ve vztahu k jakémukoli pfedchozimu poruseni Smiouvy a

(b)  obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli musi byt stejny jako ten, ktery by
se zaplatil podle Pod-&lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupent, platba a osvobozeni
z pinéni], kdyby byla Smilouva ukoncena podle Pod-Elanku 19.6.

Claigfly,\spbry a rozhodé&i fizeni

201
Claimy zhotovitele

Jestlize se Zhotovitel domniva, ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonéeni ane-
bo dodatedné platbé podle jakéhokoli Clanku t&chto Podminek nebo jinak v souvislos-
ti se Smlouvou, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni naroku (claimu) popisujici
udélost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni musi byt podano co nejdrive,
jak je to prakticky mozné, a ne pozdgji nez 28 dni poté, co si Zhotovitel skutecnost
nebo okolnost uvédomil nebo mél uvédomit.
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Jestlize Zhotovitel v takové 1h(ité 28 dnd oznameni claimu nedé, Doba pro dokonéeni
nesmi byt prodlouzena, Zhotovitel neni opravnén k dodate¢né platbhé a Objednatel je
v souvislosti s claimem zbaven veskeré odpovédnosti. V opacném piipadé se pouziji
nasledujici ustanoveni tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel musi také predlozit jakakoli dalsi k takové udalosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovana Smiouvou a k takové uddlosti nebo okolnosti relevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenidti nebo jiném misté prijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktuéaing vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zdlvodnéni jaké-
hokoli z claim(. Spravce stavby mize po obdrzeni jakéhokoli oznameni podle tohoto
Pod-Clanku, aniz by tak pfipustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zédznamU anebo dat Zhotoviteli pokyn, aby vedl zaznamy dalsi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veskerych takovych zédznam( a musi (e-li mu dan pokyn)
predlozit Spravci stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dni po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit uddlost nebo
okolnost, z které claim vyplyva, nebo v jiné Ih(te, ktera mize byt navrZzena Zhoto-
vitelem a schvédlena Spravcem stavby, predlozit Spravei stavby zcela detailni claim
s uvedenim v3ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu pozado-
vaného prodliouzeni doby anebo pozadované dodatecné platby. Jestlize ma udalost
nebo okolnost, z které claim vyplyva, pretrvavajici viiv:

(@)  jetento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(b)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadované Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které mize Spravce stavby rozumné poZzadovat; a

()  Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnd (nebo v jiné Ihite, ktera
miZe byt navrZzena Zhotovitelem a schvédlena Spravcem stavby) poté, co pre-
stane mit udalost nebo okaolnost viiv.

Spravce stavby musi do 42 dnli po obdrzeni claimu, pripadné po obdrzent jakychkoli
daldich podrobnosti na podporu predchoziho claimu, nebo v jiné h(tg, ktera mize
byt navrzena Spravcem stavby a schvélena Zhotovitelem, odpovédét schvéalenim,
pripadné neschvélenim a podrobnym komentarem. MUze také pozadovat jakékoli
dalsi potfebné podrobnosti, musi ovdem v této Ihité dat své stanovisko k podstaté
claimu.

Do kazdého Potvrzeni platby musi byt zahrnuty takové &astky claimu, které byly do-
stateéné zdivodnény jako zplsobilé k platbé podle prislusnych ustanoveni Smiouvy.
Pokud a dokud nejsou dodané podrobnosti dostateéné ke zdlvodnéni celého claimu,
je Zhotovitel opravnén pouze k platbé za takovou ¢ast claimu, jakou byl schopen zdd-
vodnit.

Spravce stavby musi postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni], aby dohodnul
nebo urcil (i) prodiouzeni (je-li néjaké) Doby pro dokondceni (pred nebo po jejim uplynuti)
v souladu s Pod-&lankem 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni], anebo (i) dodatenou
platbu (je-li ngjaka), ke které je Zhotovitel opravnén podie Smiouvy.

V tomto Pod-Clanku jsou uvedeny dodateéné pozadavky k tém, které jsou uvedeny
v jakychkoli jinych Pod-¢lancich pouzitelnych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupu-
je, co se tyCe claimu, v souladu s timto nebo jinym Pod-Clankem, musi se pri jakémkoli
prodiouzeni doby nebo dodatetné platbé zohlednit rozsah (je-li ngjaky), v kterém tento
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20.2

nedostatek branil nebo negativné ovlivnil fadné prosetreni claimu, jestlize oviem claim
neni vyloucen podle druhého odstavce tohoto Pod-Clanku.

Jmenovani rady
pro rozhodovani sporti

20.3

Spory musi byt rozhodnuty Radou pro rozhodovani sporl (déale téZ jen DAB) v souladu
s Pod-Glankem 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovéni spord]. Strany musi
spoletné jmenovat DAB do data 28 dni poté, co jedna ze Stran dala druhé Strané
oznameni o svém zaméru prediozit spor DAB v souladu s Pod-Clankem 20.4.

DAB musi tvorit tak, jak je to stanoveno v Piiloze k nabidce, bud jedna, nebo tfi vhodné
kvalifikované osoby (,élenové®). Jestlize podet neni timto zplisobem stanoven a Strany
se nedohodnou jinak, musi DAB tvorit tfi osoby.

Jestlize DAB tvoii tfi osoby, kazda Strana musi navrhnout jednoho Clena ke schvaleni
druhou Stranou. Strany se musi s obéma témito Cleny poradit a musi se dohodnout
na tretim Clenovi, ktery musi byt jmenovan jako predseda.

Je-li v8ak ve Smlouvé zahrnut seznam potencidlnich ¢lend, musi byt Elenové vybrani
z tohoto seznamu mimo téch, ktefi nejsou schopni nebo ochotni prijmout jmenovani
do DAB.

Soucasti dohody mezi Stranami a bud’ jedinym &lenem (,adjudikator”) nebo kazdym
ze 11i ¢lend se musi odkazem stat Obecné podminky dohody o rozhodovani spord ob-
sazeng v Priloze k témto Obecnym podminkam véetné eventudlnich obéma Stranami
dohodnutych dodatkd téchto Obecnych podminek dohody o rozhodovani spord.

Podminky odmény bud jediného ¢lena, nebo kazdého ze tii Slend, musi byt Stranami
vzdjemné dohodnuty, kdyz se jedna o podminkach jmenovani. Kazda Strana je odpo-
v&dna za zaplaceni poloviny této odmény.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou jmenovat vhodné kvalifikovanou osobu nebo
osoby, aby nahradily jednoho nebo vice ¢lend DAB. Pokud se Strany nedohodnou
jinak, jmenovani bude Ucinng, jakmile néjaky Clen odmitne funkci vykondvat nebo neni
schopen ji vykondvat v disledku smrti, nezplsobilosti, rezignace nebo ukondeni vy-
konu funkce. Nahradnik musi byt jmenovan stejnym zplisobem, jaky se pozadoval pro
navrzeni a dohodu pli jmenovani nahrazované osoby tak, jak je to popsano v tomto
Pod-¢lanku.

Vykon funkce jakéhokoli Slena mize byt ukonden vzajemnou dohodou obou Stran,
ale ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se obé Strany ne-
dohodly jinak, vykon funkce DAB (véetné kazdého ¢lena) musi skongit, kdyz DAB dala
své rozhodnuti ve sporu predlioZzeném podle Pod-Glanku 20.4 [Ziskani rozhodnutl rady
pro rozhodovani sportl], jestlize DAB nebyly predioZzeny do té doby jiné spory podle
Pod-Clanku 20.4, kdy v tomto pifipadé vykon funkce DAB musi skondit, kdyz DAB dala
své rozhodnuti take v téchto sporech.

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmenovani rady

pro rozhodovani sportl

Jestlize se naplini jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(a) Strany se nedohodnou na jmenovani jediného Clena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavci Pod-&lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani sportl],

(b)  néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvéleni druhou Stranou) Clena
tficlenné DAB,

()  Strany se do tohoto data nedchodnou na jmenovani tfetiho Clena (pfedsedy)
DAB nebo

~
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(d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazuijici osoby do 42 dnii po datu, kdy
jediny &len nebo jeden ze tii Slent odmitl funkci vykonavat, nebo ji neni schopen
vykonavat v disledku smrti, nezplsobilosti, rezignace nebo ukonéeni vykonu
funkce,

pak jmenuijici subjekt (nebo jmenujici uredni osoba) uvedeny v Priloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebo obou Stran a po patficné poradé s obéma Stranami tohoto
Clena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt kone¢né a nezvratné. Kazda Strana
odpovida za zaplaceni poloviny odmény jmenuijiciho subjektu nebo jmenujici uredni
osoby.

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti

Jestlize mezi Stranami vznikne spor (at’ uz jakykoli) v souvislosti se Smlouvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvaijici véetné jakéhokoli sporu ve veci néjakého po-
tvrzeni, urCeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby, pak poté, co byla DAB
jmenovana podle Pod-¢lanku 20.2 [Jmenovani rady pro rozhodovani sport] a 20.3
[Neschopnost se dohodnout pfi jmenovéani rady pro rozhodovani spord], mize kte-
rakoli ze Stran predlozit spor v pisemné formé DAB (v kopii druhé Strané a Spravci
stavby), aby DAB tento spor rozhodla. V tomto podani musi byt stanoveno, ze je pred-
loZzeno podle tohoto Pod-&lanku.

V pripadgé tficlenné DAB plati, ze DAB obdrzela takové podani k datu, kdy ho obdrzel
predseda DAB.

Obé Strany musi DAB okamzité poskytnout veSkeré dodateCné informace, pristup
na Stavenisté a vhodné zazemi, jaké DAB pozaduje, aby mohla spor rozhodnout. Plati,
7e DAB nejedna jako rozhodce (rozhodci).

DAB musi déat své rozhodnuti do 84 dn(l po obdrzeni takového podani, pripadné ob-
drzeni zdlohové platby uvedené v Clénku 6 Prilohy — Obecné podminky dohody o roz-
hodovani spor(, podle toho jaké datum nastane pozdéji, nebo v jing Ih(té, kterd mize
byt navrzena DAB a schvélena obéma Stranami. Rozhodnuti DAB musi obsahovat
oddvodnéni a musi stanovit, Ze je vydano podle tohoto Pod-¢lanku. Nezaplatila-li vSak
ani jedna ze Stran v Uplné wysi faktury prediozené kazdym dlenem podie Clanku 6
Prilohy, neni DAB povinna dat své rozhodnuti, dokud tyto faktury nebyly piné zapla-
ceny. Rozhodnuti je pro obé Strany zavazné. Strany se jim musi okamzité fidit, pokud
a dokud neni revidovano ve smirném narovnani nebo rozhod¢im nélezem tak, jak je to
popsano nize. Nebyla-li Smlouva s ckamzitou ucinnosti ukoncena, vypoveézena, nebo
nebylo-li od ni odstoupeno, pipadné nevzdaly-li se Strany jejiho pInéni, musi Zhotovitel
pokracovat v postupu praci na Dile v souladu se Smiouvou.

Nesouhlasi-li néktera ze Stran s rozhodnutim DAB, mUze do 28 dni po obdrzeni roz-
hodnuti dat druhé Strané oznameni © svém nesouhlasu. Jestlize DAB nevyda své roz-
hodnuti ve Ihité 84 dnd (nebo v jiné schvalené Ih(itd) po obdrzeni podani nebo platby,
pak mize kterakoli ze Stran do 28 dnt poté, co tato Ihita uplynula, dat druhé Strang
téz oznameni 0 svém nesouhlasu.

V tomto oznameni o nesouhlasu musi byt v kazdém pripadé stanoveno, ze je poda-
no podle tohoto Pod-¢lanku, musi v ném byt popsdna sporna zaleZitost a ddvod(y)
nesouhlasu. S vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 20.7 [Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani spord] a Pod-&lanku 20.8 [Uplynutl funkéniho obdobi rady pro rozho-
dovani spordi] neni zadna ze Stran opravnéna k zahdjeni rozhod¢iho fizeni ve sporu,
pokud nebylo podano oznameni o nesouhlasu v souladu s timto Pod-Glankem.
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20.5

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporné zélezitosti obéma Stranam a ani jedna ze
Stran nepodala ozndmeni o nesouhlasu do 28 dnl poté, co rozhodnuti DAB obdrzela,
stava se rozhodnuti koneCnym a zavaznym pro obé Strany.

Smirné narovnani

20.6

V pripadé, Ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podie vySe uvedeného Pod-Clanku
20.4, musi se obé Strany pokusit pfed zahajenim rozhod¢iho fizeni narovnat spor smir-
né&. Av8ak nedomluvi-li se obé Strany jinak, rozhoddi fizeni mUze byt zahdjeno v pade-
saty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podano oznameni
0 nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u¢inén pokus o smimeé narovnani.

Rozhoddi fizeni

Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhod-
nuti DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s konecnou platnosti rozhodnut
v mezinarodnim rozhod¢im fizeni. Pokud se obé Strany nedohodly jinak:

(@ spor musi byt s konenou platnosti rozhodovan podle Radu pro rozhoddi fizeni
Mezinarodni obchodni komory,

(b)  spor musi byt rozhodovén tfemi rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Ré-
dem a

(©) rozhodCi fizeni musi byt vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pod-
-Clanku 1.4 [Pravo a jazyK].

Rozhodce (rozhodci) je pingé opravnén K zpfistupnéni, posouzeni a korekci jakéhokoli
potvrzeni, urCeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby a jakéhokoli rozhod-
nuti DAB vztahujiciho se ke sporu. Nic nevyluCuje Spravce stavby z toho, aby byl
predvolan jako sveédek a aby svedCil pred rozhodci v jakékoli zalezZitosti vztahujici se
ke sporu.

Z4dn4 ze Stran nesmi byt v fizeni pred rozhodci omezovéna na diikazy a argumentaci
drive predlozené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na divody nesocuhlasu uvedené
v oznameni o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnuti DAB musi byt pfipusténo v rozhodcim
fizeni jako dlkaz.

Rozhodéi fizeni mize byt zahdjeno pred nebo po dokondéeni Dila. Vedeni jakéhokoli
rozhodciho fizeni v prabéhu provadéni Dila nesmi mit viiv na prava a povinnosti Stran,
Spravce stavby a DAB.

20.7

NespInéni rozhodnuti
rady pro rozhodovani
sporll

V pripadg, ze:

(a) 7adna ze Stran nepodala ozndmeni o nesouhlasu ve Ih(té stanovené v Pod-
-Clanku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovéani spordl],

(b)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-li ngjaké) se stalo koneCnym a zavaznym a

(©) néktera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutim,

pak mlze druha Strana, aniz by byla dotéena jakakoli jina prava, ktera mize mit, toto
nesplnéni fesit podanim v rozhodd&im fizeni podle Pod-Elanku 20.6 [Rozhoddf tizent).
Pod-&lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovéani sport] a Pod-¢lanek 20.5

[Smirné narovnani] se na toto podani nepouZiji.
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20.8

Uplynuti funkéniho Jestlize mezi Stranami vznikne spor v souvislosti se Smilouvou nebo provadénim Dila
o < obdobi rady nebo z nich vyplyvajici a DAB neni k dispozici, at uz kvdli uplynuti funkéniho obdobi
5§ pro rozhodovani sport nebo z jinych ddvodu:
w o
oo
oa

(a) Pod-&lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovéani sportl] a Pod-Glanek
20.5 [Smimé narovnani] se nepouZiji a

b)  spor mize byt feSen pifimo v rozhoddim fizeni podle Pod-&lanku 20.6 [Rozhodd!
fizent].
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PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani sporti

1
Definice

2

Kazda ,Dohoda o rozhodovani spord“ je trojstranna dohoda mezi:

(@) ,Objednatelem*;

(b) »Zhotovitelem®; a

(©) ,Clenem®, ktery je v Dohodg& o rozhodovani sporti definovan jako:

(i jediny Clen DAB (nebo ,adjudikator”); v tomto pripadé se nepouziji odka-
zy na ,Dalsi &leny” nebo

(ii) jedna ze ti osob, které se dohromady nazyvaiji ,DAB” (neboli ,Rada pro
rozhodovani spor“); v tomto pripadé se zbylé dvé osoby nazyvaiji ,Dalsi
Clenové“.

Objednatel a Zhotovitel spolu uzavieli (nebo hodlaji uzavrit) Smilouvu, ktera je definova-
na v Dohodé o rozhodovani spord; ta zahrnuje i tuto Prilohu. V Dohodé o rozhodovani
spord maji slova a vyrazy stejny vyznam, ktery jim nélezi ve Smlouve, nejsou-li defino-
vany jinak.

Obecna ustanoveni

Dohoda o rozhodovani spord je Uginng, kdyz Objednatel, Zhotovitel a kazdy z Clend
(nebo Clen) podepsali prislusnou dohodu o rozhodovani sport.

KdyZ Dohoda o rozhodovani sportl nabyla Gdinnosti, musi to Objednatel a Zhotovitel,
kaZdy sam za sebe, oznamit Clenovi DAB. Jestlize Clen neobdr#i nékteré z t&chto
oznameni do Sesti mésicl poté, co Dohoda o rozhodovani sporl nabyla Géinnosti, je
dohoda neplatna.

Zaméstnani Clena je osobni funkei. Zadné postoupeni nebo zména tykajici se Dohody
o rozhodovani sporl ngjsou dovoleny bez predchoziho pisemného souhlasu v8ech
jejich stran a DalSich ¢lent (jsou-li).

Zaruky

Clen zaruduje, Ze je a musf byt nestrannym a nezavislym na Objednateli, Zhotoviteli
i Spravci stavby. Clen bezodkladné sdéli véem uvedenym i Dalsim &lendim (jsou-li) veske-
ra fakta nebo okolnosti, které jsou v rozporu s jeho zarukou nestrannosti a nezavislosti.

PYi jmenovani Clena Objednatel a Zhotovitel spoléhaji na to, ze Clen:

(@)  ma zkulenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podle Smilouvy provést,
(b)  ma zkuSenosti s vykladem smluvni dokumentace a

(©) plynné ovlada komunikaéni jazyk definovany ve Smiouve.

4
Obecné povinnosti ¢lena

1€ podminky

Clen:

(@  nesmimit financni ani jiné zajmy u Objednatele, Zhotovitele ani Spravce stavby,
ani nesmi mit zadny financni zdjem, co se ty¢e Smiouvy, s vyjimkou platby podle
Dohody o rozhodovani spord;
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(b) nebyl v minulosti nikdy zaméstnan jako konzultant ani jinak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Spravce stavby, s vyjimkou okolnosti, které byly pisemné sdéleny
Objednateli a Zhotoviteli predtim, nez podepsali Dohodu o rozhodovéani spord;

(©) musi pisemné sdélit Objednateli, Zhotoviteli a Dalsim Slendim (jsou-li), pred uza-
vienim Dohody o rozhodovani sporl a podle svého nejlepsiho védomi a svédo-
mi, veSkeré profesiondlni nebo osobni vztahy k jakémukoli fediteli, urednikovi
nebo zaméastnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravcee stavby a veskeré své
predchozi zapojeni do projektu jako celku, jehoz soucasti je Smlouva;

() nesmi byt po dobu trvani Dohody o rozhodovani sportl zaméstnan jako kon-
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby, s vyjimkami,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotovitel a Dalsi Clenové
(isou-li);

(©) souhlasi s pripojenymi proceduralnimi pravidly a s Pod-&lankem 20.4 Smiuvnich
podminek;

! nesmi poskytovat rady tykajici se vedeni dila Objednateli, Zhotoviteli, Personalu
objednatele ani Persondlu zhotovitele, kromé takovych, které jsou v souladu
$ proceduralnimi pravidly;

(@  jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Objednatelem, Zho-
tovitelem nebo Spravcem stavby tykajici se prace po ukoncéeni funkce podle
Dohody o rozhodovani sport u kteréhokoli z nich, at’ jako konzultant nebo jinak;

(h)  musi byt k dispozici pro veskeré potfebné navstévy na stavenisti a potfebna
jednani; a

{i musi s podrobnostmi zakdzky a s veSkerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chéazet jako se soukromymi a divérnymi a nesmi je zvergjfiovat ani odhalovat
bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Dalich ¢lent
(jsou-li).

5

Obecné povinnosti Objednatel, Zhotovitel, Personél objednatele a Persondl zhotovitele nesmi od Clena

objednatele a zhotovitele poZzadovat rady nebo konzultace tykajici se Smiouvy jinak, nez v normalnim pribéhu
ginnosti DAB podle Smiouvy a Dohody o rozhodovani spord, s vyjimkou predchoziho
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a DalSich ¢lend (jsou-li). Objednatel a Zhotovitel od-
povidaji za plnéni tohoto ustanoveni svymi zaméstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji sob& navzéjem a Clenovi, Zze Clen, neni-li pissmné

dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Clenem a Daldimi leny (jsou-li),

nesmi byt:

(@  jmenovan rozhodcem v zadném rozhoddim fizeni podle Smiouvy;

(b)  predvolan jako svédek za uc¢elem svédectvi v zadném sporu pred rozhodcem
{rozhodci) jmenovanym(i) pro rozhodci Fizeni podle Smiouvy; nebo

(©) odpovidat za 8kody vzniklé v disledku toho, Ze néco bylo nebo nebylo vykona-
no phi wkonu nebo domnélém vykonu funkce Clena, nebyl-li &in vykonan nebo
opominut zjevné ze zlého umyslu.

Objednatel a Zhotovitel spolegné a nerozdiing Clena oddkodni a zaijisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v piipadé jakychkoli narokd, za néz nenese odpovédnost podle pred-
choziho odstavce.

6
Platba Clenovi musi byt uhrazeny nasleduijici platby, v méné uvedené v Dohodé o rozhodové-
ni spord:
(a) denni honorar, ktery je pinou Uhradou za:

(i kazdy pracovni den straveny Ctenim podani pfi pfiprave na jednani, na-
vétévou na stavenisti, jednanim nebo pripravou rozhodnuti; a

~nO
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7

(i) kazdy den nebo ¢ast dne az do maximalné dvou dndl na cestu v kazdém
sméru mezi bydiistém Clena a stavenistém, nebo na jiné misto schiizky
s Dal3imi Cleny (jsou-li);

()  vdechny rozumné vydaje vynaloZené v souvislosti s povinnostmi Clena, véetng
naklad na telefonni hovory, kurymi poplatky, faxy a telexy, cestovni nékladly,
noclezné a stravné: ke kazdé polozce presahuijici pét procent denniho poplatku
uvedeného v odstavci (a) tohoto Clanku se musi vyzadat stvrzenka;

()  vedkeré dang radné ulozené v Zemi na platby Clenovi (pokud neni statnim pfi-
slusnikem nebo nemé v Zemi trvaly pobyt) podle tohoto Clanku 6.

Denni honorar musi byt ve vysi stanovené v Dohodé o rozhodovani spord.

Bezprostiedné po tom, co Dohoda o rozhodovani spord nabude Gdinnosti, musi Clen
pred zahajenim jakékoli Sinnosti podle Dohody o rozhodovani sporl prediozit Zhoto-
viteli, s kopil Objednateli, zalohovou fakturu na (a) zalohu ve vySi 25 % predpokladané
celkové Castky dennich honoraftl, ke kterym bude opravnény, a (b) zalohu rovnajici
se predpokladanym celkovym vydajim, které bude muset vynaloZit v souvislosti s vy-
konem svych povinnosti. Platba za tuto fakturu musi byt po jejim obdrzeni provede-
na Zhotovitelem. Clen neni povinen zahdijit svoji dinnost podie Dohody o rozhodovéni
spor(, dokud kazdy ze Clenti neobdrz platbu v piné vysi podle faktur prediozenych
podle tohoto odstavce.

Nasledn& Clen musi prediozit Zhotoviteli, s kopil Objednateli, faktury k vyrovnani jeho
dennich honorard a vydajl, zmensené o &astky zdloh. DAB neni povinna vydat své
rozhodnuti, dokud faktury za v&echny denni honorére a vydaje kazdého Clena za roz-
hodnuti nebudou pIné splaceny.

Pokud neni zaplaceno v souladu s tim, co je uvedeno vySe, musi Zhotovitel faktury
vdech Clenll v piné wydi uhradit do 28 kalendarnich dnd po obdrZeni kazdé faktury
a musi pozadat Objednatele (ve VyUctovanich podle Smiouvy) o thradu poloviny ¢astek
v téchto fakturach. Objednatel poté musi Zhotoviteli zaplatit v souladu se Smiouvou.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati Sastku, na niz ma Clen narok podie Dohody o rozho-
dovani spor, musi &astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou Sastku, ktera méize byt po-
Zadovana na ¢innost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo oprav-
né prostredky Objednatele. Kromé dalSich prav vyplyvajicich z tohoto neplnéni vznikne
Objednateli narok na nahradu veskerych vyplacenych Castek presahujicich jednu polo-
vinu téchto plateb plus veskerych nakladd na dhradu t&chto ¢astek a néklad( na finan-
covani vypoctenych podle sazby stanovené Pod-Elankem 14.8 Smiuvnich podminek.

Jestlize Clen neobdrzi platbu splatné &astky do 28 dni po predloZeni platné faktury,
mize Clen () prerudit své sluzby (bez oznédmeni), dokud neobdrzi platbu, anebo (i)
rezignovat na svou funkci prostrednictvim oznameni Objednateli a Zhotoviteli. Ozna-
meni nabude ucinnosti tehdy, kdy ho obdrzi oba dva. Kazdé takové oznameni bude
koneéné a zévazné pro Objednatele, Zhotovitele i Clena.

Neplnéni ze strany €lena

Jestlize Clen neplni nékterou z povinnosti podle Clénku 4, neni opravnén k jakymkoli
uvedenym honorarim ani vydajim a vrati Objednateli i Zhotoviteli v8echny honorare
a vydaje (aniz by to omezovalo jejich jina prava), které Clen a Dal&i Elenové (jsou-li)
obdrzel(i) za postup nebo rozhodnuti (jsou-li jakd) DAB, které se staly zmarenymi nebo
nedcinnymi.

Jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z této Dohody o rozhodovani sporl nebo sou-

{
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visgjici s ni, nebo jejiho poruseni, ukonceni nebo neplatnosti, musi byt s konecnou
platnosti vyfeSen podle Radu pro rozhoddi Fizeni Mezinarodni obchodni komory jednim
rozhodcem jmenovanym v souladu s timto Radem pro rozhoddi fizen.

W
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A Neni urcen

Priloha

PROCEDURALNI PRAVIDLA

Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopii veskerych dokumentd, které DAB
poZzaduje, véetnd dokumentd, které obsahuje Smiouva, zprav o postupu praci, poky-
nd k variacim, potvrzeni a dalSich dokument( vyznamnych pri feSeni sporu. Veskera
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB slozena ze tii osob, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie t&chto poZzadovanych dokumentt a této komunikace kazdé z t&chto tif osob.

DAB musi postupovat v souladu s Pod-¢lankem 20.4 a témito Pravidly. Ve Ih(té pro
oznameni rozhodnuti a pfi zohlednéni ostatnich relevantnich faktor(i, DAB mus:

(@)  jednat ve vztahu k Objednateli a Zhotoviteli spravedlivé a nestranng a dat kaz-
dému z nich pfimérenou prilezitost k tomu, aby predlozil své argumenty a od-
povedél na argumenty protistrany a

(b)  postupovat pro spor vhodnym zplisobem a vyhybat se zbytednému zpozdéni
nebo vydajim.

DAB mUze ve sporu vést Ustni jednani, a v tomto pfipadé rozhodne o datu a mistu jed-
nani a mize pozadovat, aby pred jednanim nebo béhem néj byla predloZzena pisemna
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

Neni-li Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvolit vySetfovaci postup, odmitnout pristup k jednani nebo slySeni pfi jednani ko-
mukoliv kromé zastupct Objednatele, Zhotovitele a Spréavce stavby, a jednat v nepii-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédCena, ze obdrzela oznameni o jednani;
musi byt v3ak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomoci vyuzije.

Objednatel a Zhotovitel zmocriuji DAB, kromé jiného, k tomu, aby:

(a stanovila postup, ktery se pouzije pfi rozhodovani ve sporu,

b rozhodla o viastni jurisdikci DAB a o rozsahu sporu, ktery ji byl postoupen,
vedla kterékoli jednani tak, jak to povazuje za vhodné, piicemz neni vazana
jinymi pravidly nebo postupy kromé téch, které jsou obsazeny ve Smiouvé
a v téchto Pravidlech,

=

©

(d)  prevzala iniciativu pri ovérfovani faktl a zaleZitosti nutnych pro rozhodnutf,

(e)  wvyuzivala viastnich odbornych znalosti, pokud je ma,

) rozhodovala o platbach poplatk na financovani v souladu se Smiouvou,

(@  rozhodovala o vedkerych prozatimnich opatrenich, jako jsou predbézna nebo

ochranna opatreni a
(hy  znovu zaCala zkoumat, posoudila a provéfila kterékoli potvrzeni, rozhodnuti, ur-
Ceni, pokyn, nazor nebo ocenéni Spravce stavby, které maji vyznam ve sporu.

DAB nesmi béhem jakychkoli jednani vyjadfovat zadné nazory tykajici se vécné stran-
ky argument( predioZzenych Stranami. Poté DAB vypracuje a oznami své rozhodnuti
v souladu s Pod-Clankem 20.4 nebo jinak, je-li to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zhotovitelem. Sestava-li DAB ze ti osob:

(@) musi se po jednani sgjit v soukromi, aby prodiskutovala a pfipravila své rozhod-
nutf;

© FIDIC 1999 &
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(b)  musi se pokusit dosahnout jednomysiného rozhodnuti: neni-li to mozné, musi
byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti v&tsiny Clend, kterd mdze pozadat Cle-
na, ktery je v mensing, aby pfipravil pisemnou zpravu pro predani Objednateli
a Zhotoviteli; a

) jestlize se Clen nedostavi na schiizi nebo jednani, nebo nepini jinou pozadova-
nou funkci, druzi dva Clenové mohou presto postupovat tak, aby vydali rozhod-
nuti, ledaze:

\'__u§
2%
e
oo

{i bud Objednatel, nebo Zhotovitel nesouhlasi s timto postupem, nebo
(ii) nepiitomny Clen je predseda a dé pokyn Daldim &lentim, aby rozhodnut
nevydali.
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